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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
KOM(72) 1549 endg.
Briissel, den 4. Dezember 1972

Vorschlag einer

VERORDNUNG DES RATES

zur Einfihrung von SondermaBnahmen, die voriibergehend auf die
aus den Forschungs— und Investitionsmitteln besoldeten Beamten
und Atomanlagenbediensteten der Kommission der Europdischen

Gemeinschaften anwendbar sind

Vorschlag einer
VFRORDMUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG, EURATOM, EGKS) Nr. 260/68 des
Rats vom 29. Februar 1968 zur Festlegung der Bestimmungen und
des Verfahrens fiir die Erhebung der Steuer zugunsten der Euro-

padischen Gemeinschaften

Vorschlag einer

VERORDNUNG DES RATES

zur Knder&ng der Verordnung (EURATOM, ECKS, EWG) Nr. 549/69 des

Rates zur Bestimmung der Gruppen von Beamiten und sonstigen Be-—
diensteten der Europ&Zischen Gemeinschaften, auf welche die Artikel

12, 13 Absatz 2 und Artikel 14 des Protokolls iiber die Vorrechte
und Befreiungen der Cemeinschaften Anwendung finden

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(72) 1549 endg.



BEGRUNDUNG

Infolge der auBergewShnlichen Erfordernisse, die sich aus der Ver-
abschiedung von Forschungsprogrammen ergeben, welche eine Verringerung der
Planételleﬁzahl des aus Forschungsmitteln besoldeten Personals zur Folge
haben, sowie um die Erfordernisse zu beriicksichtigen, die sich aus dem Bei-
tritt neuer Mitgliedstaaten zu den Europdischen Gemeinschaften ergeben,
sieht die Kommission sich veranlaft, dem Rat die Einfiihrung folgender Sonder-—
maBnahmen vorzuschlagen. Die diesbeziiglichen Scnderbestimmungen sollen es
den von den erwdhnten MaBnahmen betroffenen Bediensteten ermdglichen, ihre
durch den Verlust ihrer Beschidftigung verursachten erheblichen finanziellen
Schwierigkeiten zu iiberwinden und sich nach Moglichkeit auf eine neue
Tdtigkeit umzuschulen oder ihre Fachkenntnisse im Hinblick auf eine etwaige

Ruckkehr in nationale Einrichtungen zu verbessern.

Im Rahmen der infolge der Erweiterung geplanten Sondermafnahmen hat
der Rat am 7. November 1972 Sonderbestimmungen iiber vermSgensrechtliche Sonder-
mafnahmen fir die aus den Mitteln des Titels I des Einzelplans der Kommiésion

im Haushaltsplan besocldeten Beamten erlassen,

Die Kommission veriritt den Standpunkf, daf diesé Sonderbestimmungen
auch fiir das aus den Forschungsmitteln besoldete Personal vorgesehen werden
sollte, da wegen der zur Zeit im Buropa herrschenden Krise auf dem Kerngebiet
eine Riickkex:r in die nationalen Zentren oder in die Kernindustrie besonders
erschwert wird.

Zie anpassung des Personalbestands, zu der die Verringerung der Pro-
gramme fihren wird, konn nicht vorgenommen werden, ohne dal der kritischen
Lage Rechnung getragen wird, in der das Personal sich befindet. Es handelt
sich preikiisch um eine Beamtenschaft, die sich aus Verwaltungsbeamten, wissen-
schaftlichen Forschern, Ingenieuren und Technikern zusammensetzt, die ordnungs—
gendd in ihrer 3iclliung bestdtigt worden sind und ihre Laufbahn vor sich haben.
Sie aiile haben scirnerzeit bei der Aussicht auf eine gemeinschafiliche Forschung
auf dic iinen nach dem Abgang von der Hochschule offenstehenden nationalen

Laufbahnen oder auf die Stellung, die sie in ihrem Herkunftsland bereits inne-

hatten, verzichtet.
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Auch fiir die Atomanlagenhbediensteten, die von den dem Personalabbau ent-
sprechénden MaBnahmen betroffen werden, sind SondermaBnzhmen vorgesehen., Fs'ist .
selbstversténaliéh, daB auch sie eine angemessene Verglitung erhalten miissen,
damit sie Tfr den Vérlust ihres Arbeitsplatzes in einer schwierigen Konjunktur

entschudlgt werden,

o . o}

.Die Kommission schligt dsher die Einfithrung der in dem beigefiigten

Vorschlag vorgesehenen Mafnahmen vor, deren wichtigste Teile folgende sind:
‘ ’ '

I. . ' Die fiir den Fall des end~iiltioen Ausscheidens sus dem Dienst vorge—
sehenen vermégensrechtlichen Bedingungen sind die gleichen, wie sie der Rat
fliir dag nicht aus Prrschunesmitteln besoldete Personazl festgelegt hat

(Artikel 1, 2, 4 wnd 5), ‘ .

* Da die M~Rrnzhmen zum Personalabbau die gleichen s1nd miissen euch die

vermopensrech*l:c%en Be°t1mmunapn die gleichen sein,

IT. “AuRer den ﬂ“+er tbsatz I angefiihrten Bestﬁmﬂun~e sieht der Vorschlag

noch elne besordere Maﬁnahme vor: dle Ums chulunv (Ar+w“o1 3).

- Hiernach soll ein bestimmten Voraussetzuneoen mrterliesendes Vergiituncs—
B v - - 1] v
vstem. zvr PRrderuns der Anpassung und Umschulune der betreffenden Bediensteten

zur Fvwoﬂ eran~ ik»er Xermminisse und Erfezhrungen im Fﬂ"“ ic 2uf ihre Wider—

einglisderine ein~efithrt werden. Die Voraussetzungen fir die GewEZhrung dieser

ein >

<:

ergiityns ~ ircbesondere die Erstattungspflicht, die eintritt, wenn der

‘S

Empfincer ceinen Wohnsitz vor Ablauf eines bestimmien Zeitsbschnitts in ein
Land ﬁﬁ'»“ﬂalb des queitsgebiets der Mitgliedstsaﬁen oder der assoziierten
'qtﬂat@“ verlegt — sind so bescheffen, daB dieses S;stem zum Schutz und zur

"Aufbes~erung de~ wissenschaftlichen Potentials der Cemeinschaft beitragen

-

ITI, " | Den Atomanalw~evbed1e“nteten scll .eine angemenrens Vervutung gewihrt
werden}’ die irsofern durchaus gerechtfertigt sein dlirfte, als es sich in diesem

Fall i~ ~ive Voogerentlassung handelt, die eine Wiedersinesliederung zweifellos



Die Vorcchlire fiir eine Verordnmung zur /nderunsg der Verordnung

4%

Nr, 26C/€8vdea Rats zur Festlegung der Restimmungen und des Verfahrens fiir
die Trrehurt der Steuner zurunsten der FuropZischen (emeincchafiten sowie fiir
eire Verordrnunes zur Knﬂeruné der Verordmmz Nr, 549/59 des Rates zur Be-.
gtimmune der Cruppen von Beamten und sonstigen Bediensteten der Europiischen

~

emeinschaften, auf welche die in Artikel 12, 13 Absatz 2 und Artikel 14

[®]

des Protokolls iiher die Vorrechte und Befreiungen der Gemeinschaften Anwendung

+

irden, die dem Rat ebenfalls vorliezen, ergeben sich unmittelbar sus dem
oben erwihnten Vorschlag beziizlich der in den Artikeln 2 und 3 vorgesehenen

Verciitungen sowie der in Artikel 4 dieses Vorschlags vorgesehenen Zulsgen.



Vorschlag fir eine

YERCRDUUNN DES PATES

zur Dinfithrunz von Sondermassnahmen, die voriiberpehend auf die aus
den Forschungs— uné Investitionsmitteln tesoldeten Bearten und
n i teten der Kommission der BuropZischen Gemeinschaften
s

,
LIR CRAT D2IT TUPCIIAISCHIN GEVEINCCHATTEN

rectitzt auf den Vertrag zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates und
einer r'cr*welrhz_ar“.on Kommission der FEuropiischen Gemeinschaftesn,

inshesondere auf Artikel 24,

-

stlitzt auf artikel 13 des Prot tokolls iiber die Vorrechte und Be-

3
O

freiungen der Duropiischen Gemeinschaften,

auf Vorschlag der Kormission, nach Arh¥rung des Statutsbeirats,
nach Stellungnatiic des Bur cv' schen Parlamenus,

nach Stellungunhme Ades Gerichtshofs

in ?rwﬁgung'naq"fﬂ @nﬁer Grun e

Der Ret hotl it qualifdzidérter !

und nach 7 crun

- » - 4 hay

Der At hot anp 7. Hovember 1972 beschlossen, dusz infolge des Zeitritts
aouer Mitgliedstaaten zu den Gemeinschaften voriibergehende Scndermass—
caahmen bctreffend,das Statut der Beamten der Euroriischen Gemeinschaften

cinzufihren s;nd. Diese Sondermassnzhmen sind aul die aus Titel I des Binzel-
plens T - Komnmission ~ des JQUQbu¢t plans besoldeten Deamten beschrinkt.
Diese Soﬁdcrht&ttﬁnuh~en so0llen es dern von diesen Massnahmen betrolfenen
Ceamton und itomualapenbediensteten ermdglichen, die durch den Verlus
ihrer Deschif timang verur sachten erheblichen finanziellen Schwieriy
zu Uberwinden wud nach :ogllchkeit ihre Umschulung auf neue TIt

vorzunchnen -



nat FOLGBL DE VEROR ’)A URG ERLASSEN:

e .nt kel 1

1. Um dern aussergewdShnlichen Irfordernissen Rechnung zu tragen, die sich
aus der Verabschiedung von Forschungsprogrammen ergeben, welche eine
Verringerung der TPlanstellenzzhl des aus den Forschungs—- und Investi-

onamlt eln der ELAG besoldeten Personals zur Folge haben, sowie unm

die urforderni se zu beriicks tigen, die sich aus dem Beitritt necuer

itg liedutaa+en zu den Europﬁischen Gemeinschaften ergeben, wird die

Kommlss1on der unrophi chen Gemeinschaften bis zum:31“<bk{65é£”i§i§; er—__
michtigt, nach lassgabe der Zahl der betroffenen Stellen gegenlber
ihreﬁ‘aus den Forschunrs- und Investititionsmitteln besoldeten Beamten
gemﬁ&% nachstehender Lediagungen llassnahmen zum endgliltigen Ausspheiden

aus dem Dienst oder zur Umschulung zu treffen.

.
3

Ze Die KOmh;Solon bestimmt die Art der Ctellen, auf die dle in hbyutZ 1

vorgesehenen asanahmen angewandt werden "ollen-

Die kommission stellt das Verzecichnis der von diesen ilassnahmen be-
troffenen Eeamten auf; sie beriicksichtigt dabei das Alter, die Befihigung,

die Leistungen, die dlenstliche Fihrung, die familiairen VerhZltnisse und

d
das Dienctalter der Zeanten.

Soweit es das dienstliche esse erleaubt, berlicksichtigt die Kommission

nte
mit Vorrang die ~ulrige der Deamten, die den Wuansch Zussern, dass auf sie
1

de
*fassnahme zun endgliltigen Ausscheiden aus dem Dienst gemZss Absatz

.

Die Aulehnun~ ~incs antrags muss eine Begriinduns enthalten und wird den

At g £
211 SCLXLT

tlich mitgeteilt.

s » . . L]
Antrﬂken auf endgliitiges Ausscheiden aus dem Dienst von Beamten im Alter

<

o . . ,
onJQQ Jahren und mehr wird.vom Orgsn stattgegeben.

e

« Der LGramte, der chne eigenen Antrag in das in Absatz 2 vorgesehene Ver-

feY

Sy \ .
zelchnis aufgencrmen worden ist, hat ianerhkald von dreil Monaten nach Be~

"

[P . " . . . . .
kanalgabe seiner Aufnaohme in das Verzeichnis zwischen den in Abesatz 1

vorgésehenen MNrssnahmen zu wihlen. Hat der Beamte diese Wahl innerhald

S
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der granannten Frist nicht getrolfen, so bectinmt die Anstellungsbe-

hlrde, wclche Massnahme sie auf ihn anwendet.

Sie zur 3L Oktober 172 kann Jie Kommission gerenliber den Beamten, aul Aie
cie Aie vorliescnde Verordnung anwendet, keine Verflgung zur Versaoizung
in den einstweillgon uhestand oder zur Stellenontrebunb aus dienstlichen

Artikel 2
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Unbeschadet von Artilel 5 hat ein Beomter, der von der in Artikel 1

ahme zum endpiiltigen Ausscheiden aus dem-

a) itr von einem Jahr auf eine monatliche Verglitung

in H8he reiner letoten Dienctoeziige und

b) fiir einer “ecitabschnitt, der sich nach der Tabelle in Absatz 2 be-

3
ctimmt, ouf einc mon~tliche Vergitung in Ydhe von
n ! A os . -
.= 20 7 ceines Crondzernalts [iir die 3C folr-anden Monate,
- 70 ¢ .seines Grundgehalts flUr die {ibrige Zeit.

N

Der Anspruch aul Jic Vergitung erlischt s»Ztesions an dem Tag, an dem der
weamte 25 67. Lebensjahr vollendets Erwirbi der Deamte Ahspruch auf den
T LY g duherahal- Y evor s 65 3 3 "
fochotbetrur des Ruhegeholts, bevor er das 65. Lebensiahr vollendet hat,

50 lLuwmn er dic Vergltvaog bis zum Ende des honats weiter erhalten, in dec-
asen Verlauf er dos €5. Lebensjahr vollendet. MNasszebliich fiir diese Be-

stimmungea ist A& am 1. Tuge desjenigen lonats geliende Grundgehalt, fir

den die Verzsiitung festzustellen ist.
T ~ - . - - . .
tm enhand des Lebensolters des Beamten den Zeitnbschnitt zu bestimmen,

abe b) vorgesehene

e t
ver in der nachstechenden Trohelle festgelegte Koelfi-



er als Bediensteter auf Zeit oder als Hi1¢snraft kontinuierlich erbracht
hat - anzuwenden; dieser Zeitabschnitt wird gegebenenfalls auf den vollen

fionat abgerundet. ‘

. v
Alter % . Alter ¥ Alter % Alter & Alter %

2 18 70 33 40 - 48 SO 63 . 60 78

21 19,5 31 34,5 b1 ke 51 64,5 61 7945
22 21 - 32 36 . 42 51 52 66 62 81 -

23 22,5 33 57,5 b3 52,5 53 67,5 63 £€2,5
24 2 3k 35 4% sk sk 69 '

25 . 25,5 35 ko,5 s 55,5"55 . 70,5

26 ' 27 26 2 46 57 56 | 72

27 22,5 37 43,5 h7 58;5 57 7345

28 z0 P Ls 58 . 60 58 75 . .
29 31,5 IS 16,5 49 61,5 59 76,5 '

y

Aauf die in Abs2iz 1 vorgesehene Verbuuunb wird der gcufiss Artikel 82

2 des Statuts Ffir das Land der Gemeinschaften fest-

1
[}
(3
Ly

AObauu 1 Uateraboa
gelegte Ber1rhuir~nrskoeffizient angewandt, in dem der Anspruchsberech-
tlgte nachweislich seinen VWohnsitz hat.

Ninmt. der nn-fruckab rechtigte der Verglitung seinen Vohnsitz ausserhalbd

.
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_ %1 in belgischen Franken zusgedriickt. Sie wird in der
Wihruw des Wohnsitzlandes des Anspruchsberechtigten ausgezahlt.

Vergiy ugen, die in einer anderen Wihrung als b g schen Franken ausge-
4
e

el
zahlt werden, werden auf der Grundlage der Parititen gemiiss Artikel 63

Absztz 5 des Statuts berechnet.

oey

Die T Taulte des Betrelfenden aus seiner neuen Tdtigkeit w&Zhrend des in

Lbzatz T Zuchsinbe b) genannten Zeitabschnitis werden von der fiir diesen

(=]

R R I
PR PRI bl R

.nl*t vorgeseshenen Verglitung insoweit in Abzug gebracht, ols diese

e

Sinrinite und ficse Verglitung zusammen die Gesamtbezlige libersteigen, die

der Deamte au’ Crund der Gehaltstabelle erhalten hitie, die am 1. Tage

o/



C.
- -

des Monats, fir den die Vergiitung fdllig wird, in Kraft war. Auf diese Bezlige

.wird der in Absatz 3 genannte Berlchtlvungskoe*f1z1ent angewandt.

Dor Ietreffende ist verpflichtet, alle etwa angeforderten s

c
Nachweise 7zu erbringen nnd dem Organ alle Umst “nde m tzuteilen, die eine

-

andeérung Seines Vergﬁtungsanspruchs bewirken Vdnnen.

Der Anspruck auf die Familienzulagen besteht in voller !IShe, wenn der
Bearmte Aic in fAbsatz 1 vorgeschene Verslitung erhflt. Die Bestimmungen

von Artikel 67 Absatz 2 des Statuts sind anwendbar.

Der Beamte hat ﬁ sich selbst und fiir die mitangeschlossenen Personen

»

-y

Anspruch oauf die Leistungen des Krankheitsflirsorgesystems gemfss Artikel

72 des Statuts, sofern er die DBeitrfpe erntrichtet,

genannten Grundpehalt bzw. Teil des Grundgekn rechen, und sofern
er nicht durch ein anderes ¢ffentliches System cegen die gleichen Risiken

versichert werden kann. Nach der Zeit, wZhrend der der Betreffende Anspruch’
auf Versutung hat, werden die Beitrige aul der Grundlage der zulet er=-

Sezieht der RBeamte Ruhegehalt nach der im Statut der Beambten der Gewein-
schaften vorgeschenen Ve rgungsordnung, so wird er bel der Anwendung
der Bestimmuugon des irtikels 72 den Beamten gleichgestellt, die bis zum
60. Lebensiahr im Dienst verblieben sind.

¢er Jeit, in der der Verglitungsanspruch besteht, erwirbt der De-

amte welvcertin lauieschulisanspriiche nach dem seiner Besoldungsgruppe und
seianer Tironsisliersstufe entsprechendon Gelhialt, sofera in dieser Zeit die

inm Strntu® vorgesehenen Beitrige geleintet wurden; der Gesamtbeirag des
Dmhesohl s Adarf den in Artikel 77 Ausatz 2 des Statuts vorgesehenen
Bdchs*y *r.g nicht fiuerschreiten. Flir die Anweondung der DBestimmungen von
fnhaas VTTT Ariikel 5 des Statuits und von artikel 108 der c¢henaligen Ter-
senualordnnag der TOILO ~ilt diese Zeit 2ls Dienstreit. |
Dur Tulicmehnlt ~incs Dearten, der von einer ussruhrme genlss Artiltel 1
"lantr 1 wetic "Ten Loty wird ocuf 25 X seincs Grnadgehalits festgesetzt,
CUNI C. foriind der Zestimmungen des Jtatuts der Deamten und dieser Ver-
ordruas ~ln Tunhegehnltoven rindestens 20 7, jedoch weniger als 35 ¥ er-
redcht; lotriot das Nukersehalt culgrund der Bestimmungen des Statuts der
scantrn und dicser Verordnung rindestens 20 ¢, jedoch weniger als _C 7,

-~ JURE VU, B, A . .

O wira ~o wn ik . seines wertes erhcht.

o/ e



o~

wird der Beamte von einem Crgan der Europaischen Gemeinschaftea er-
‘reut eingestellt, urd erwirbt er dadurch neue.Versorgungsanspr”che,
so finden zuf ihn wihrend dieser neuen Dienstzeit die Bestimuungen
boakzes 1 keine anwendung. Der Beamte kann jedoch beantragen,
r den zum Zeitpunk geiner Wi cderelnsiellung noch verbleibe

I

den Teil des in Abcatz 1 genannten Zeitabschnitis sein Beltrag zu

H

ot

y
t

[$4

orgu gsordnunb und seine Vprsorgungsansprﬁche anhand des Grundsgehalt

s >
der Besoldungsgruppe und der Dienstaltersstufe berechnet werden, die er
bei seiner fritheren Thtigkeit erreicht hatte.

Fiir die Anwendunc von Artikel 77 des Statuts werden Beamte, die Amspruch

C

auf die in Absatz 1 vorgesechene Verglitung haben, den Peamten gleichge-

s

stellt, die aus dienstlich iriinden ikrer Stelle er vorden sind.
stellt, die nstlichken G den ikrer Stelle enthoben worden

.

Deamte, die zum Zeitrunkt ihres endglltigen "Ausscheidens aus dem Dienst

shre abgeleistet und nicht mehr Anspruch auf die

;
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cr
Ce
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C o

in Artitel 7 voogesehene Vergiitung haben, kdnnen bei Vollenduns des £t
3 %) & L] s

& n
Levensjahres veautragen, dass ihnen unverzislich ihr Ruhegehalt ohne die

a
- A - y '-‘ r [ — s . . -
in Artikel © des Anhangs VITI des Statuts vorgecehene Fiirzung gezanlt

Bei der Fentzetzuns der Hinterbliebenenversorguu(, 2
< g , & (B3}

u
Beamben .nspruch hat, der wikrend des Verglitungszeiiraums verstirbt,

sind die Destimmungen des Artikels 79 fbsatz 2 des Sta tuts 51nngem“ an=

. knl A

. Der Beuumte hot Anspruch auf die Familienzulagen, gemiZss Artikel 67 d@o

SLlatuts, fazlls er nach den vorstehienden Vorschriften vor dem ©60. Lebens~

+y
:‘-‘J
=,
!~)

arehalt erworben hat.

e

jahr Zasrruch au

. Thr die dewhhrung der Wiedereinrichtungshilfe triucht der Beaumte nicht
. . . z v . J a
der Frosterforiernis mach Artikel © Absatz 1 Unteravsatz 1 des Anhangs
YTI - Ztatuts zu geuligen.

. Thr tic Anvenduns des Arlikels 107 des Statuts sowie des Artikels 1cz
Absaft 2 des otatuts der Beamten der Furopiischen Gemeinsc
vid S::hl werden Doanmte, die von der in Artikel 7 Absatz 1 vorgeseuenen
‘ssonnhine betrolfeu sind, den Bearmten gleich;esteilt, auf die Artikel 41

s N T b . £ » 3
£ 2ez Stotuts angewandt worden sind.
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| pflicht zulassen. Einé derartige Ausnahme wird gewdhrt, wenn der Beamte

s

Die Kommission kann in Sonderf&dllen Ausnahmen von der Erstattungs-
in den Diemnst einer Gesellschaft gemidss Artikel 58 des Vertrags zur Griin=

dung der EWG tritt.

Artikel &4

1. Beamte, die von einer der in Artikel 1 Absatz 1 vorgesehenen Massnahmen

betroffen sind und keine 15 Dienstjahre abgeleistet haben, kOnnen endgiltig ,

erha}ten sie eine Abfindung, die sich nach Massgabe des Artikels 12 des An-
hangSuﬁIII des Statuts errrechnet. Die im Artikel 2 Absdtze 7 und 8 in Ar-
tikel '5 dieser Verordnung vorgesehenen Bestimmungen- finden keine Anwendung.

i

‘Fiir die Anwendung der Bestimmungen des Artikels 12 Buckstabe c¢) des An-

hangs VIII des Statuts rechnet zur tiatsfchlich abgeleisteten Dienstzeit, auch

die Zéit, in der der Beamte Ansﬁruch auf die in den Artikeln 2 und 3 vorge-
sehene Verglitung hat, sowie die Jahresbetrage, die ihm gegebenenfalls nach

Artlkel 2 Absatz 10 angerechnet werden.

. 2e Beamte, die die Anwendﬁng der in Absatz 1 vorgesehenen Bestimmﬁngen

wghlenf‘habén dies innerhalb von & Monaten nach Bekanntgabe der in Artikel 1
Absatz’ 1 vorgesehenen Massnahmen mitzuteilen; nach Ablauf dieser Frist ist

elne solche Wahl ausgeschlossen.

s

\(~.‘

Be»rage, die gegebenenfalls vor Anwendung der Bestimmungen dieses Ar-

tikelé.als Ruhegehalt gezahlt worden sind, werden auf die in Absatz 1 vor-

- gesehene Abfindung angerechnet.

iy Artikel 5

1. Die im letzten Absatz von Artikel 2 der Verordnung Nr. 259/68 des Rats

sdwie'in Artikel 102 Absatz 5 des Statuts bezeichneten Beamten, mit Ausnahme

derjeﬁigen, die vor dem 1. Januar 1962 eine Planstelle der Besoldungsgruppe

- auf die Geltungmachung ihrer Versorgungsanspriiche verzichten. In diesem Fall

A/1 oder A/2 im Rahmen des Personalstatuts der Europiischen Gemeinschaft fir



»

Kohle und Stahl innehatten und auf die eine Massnahme zum endgliltigen
‘Ausscheiden aus gem'Dienst nach Artikel 1 Absatz 1 Ahwendung findet,
kSnnen beaﬁtrageg, dass ihre verm&gensrechtlichen Anspriiche nach Ar-~
tikel 34 des Personalstatuts der Europidischen Gemeinschaft fiir Kohle
und Stahl und Artikel 50 der Personalordnung der Europdischen Gemein-

schaft flir Kohle und Stahl geregelt werden.

2. Beamte, die vor dem 1. Januar 1962 eine Planstelle der Besoldungs-
gruppe A/1 oder A/2 im Rahmen des Personalstatuts der Europdischen Ge-
meinschaft fiir Kohle und Stahl innehatten und auf die eine Massnahme

zum cndgililtigen Ausscheiden aus dem Dienst nach Artikel 1 Absatz 1 An-
wendung findet, kdnnen beantragen, dass ihre vermdgensrechtlichen An-
spriiche nach Artikel 42 des Pgrsonalstatuts der Europdischen Gemeinschaft

filhr Kohle und Stahl geregelt werden.

3. Die Bestimmungen von Artikel 2 Absatz 3, 5 und 6 sowie Absatz 7,
Unterabsitze 6 und 8'dieser Verordnung bleiben jedoch auf die in diesem

Artikel genannten Beamten anwendbar.

Artikel 6

Unabhangig von den vermogensrechtlichen Anspriichen, die sie gegebenen=-
falls aﬁfgrund der Beschdftigungsbedingungen flir die sonstigen Bedienste-‘
ten der Gemeinschaften erworben haben, haben Atomanlagenbedienstete, de=-
ren Dienstverhdltnis wegen der in Artikel 1 Absatz 1 angefithrten.Erfor=
dernisse vor dem 31.0ktober1973 beendet wird, fiir jedes abgeleistete
Dienstjahr Anspruch auf eine Ubergangsentschédigung in HShe von 16% ihres
letzten Jahresgrundgehalts zuziiglich eines zusammengesetzten Zinses von

3,5% jdhrlich. ,

Schlussbestimmungen

Artikel 7

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Veroffentlichung inm Amts-

blatt der Europidischen Gemeinschaften in Kraft;

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt un-

mittelbar in jedem Mitgliedstaat.



<

VORSCHLAG F'UR RBINE VERORDNUNG DS RATS ZUR ANDERUNG DZR VERORDNUNG

- (EWG, EURATCM, EGKS) Nr. 260/68 DES RATS VCM 29. FEBRUAR 1968 ZUR FEST=-
LEGUNG DER BESTIMMUNGEN UND DES VERFAHRENS FUR DIE ERHEBUNG DER STEUZR
ZUGUNSTEN DER LEUROPARISCEEN GEMEINSCHAFTEN

DER- RAT DER EUROPXISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

GESTUTZT auf den Vertrag zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer

gemeinsamen Kommission der Europdischen Gemeinschaften,

GESTUTZT auf das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen der Euro-

pdischen Gemeinschaften, insbesondere auf Artikel 13,

auf Vorschlag der Kommission,

N
in der Erwigung, dass die Verordnung Nr. 260/68 des Rates zur Festlegung
der 3Bestimmungen und des Verfahrens filr die Erhebuhg der Steuer zugunsten
der Europﬁischeﬁ Gemeinschaften zu Zndern ist, um der Verordnung Nr.

zur BEinfithrung von Sondermassnahmeh, die voribergehend auf die aus den
Forschungs- und Investitionsmitteln besoldeten Beamten und Atomanlagen=-

bediensteten der Kommission der Europdischen Gemeinschaften anwendbar sind,

Rechnung zu tragen -

FOLGENDE VZRORDNUNGEN ERLASSEN :

ot
X
+3

Artikel 1

Die Verordanung Nr. 260/68 des Rates vom 29. Februar 1968 zur Festlegung
der Bestimmungen und des Verfahrens filir die Erhebung der Steuer zugunsten

der Zuropiischen Gemeinschaften wird wie folgt gedndert:

T¢ Ertilel 2 _

Es wird ein sechster und siebenter Gedankenstrich mit folgendem Vort-

léut eingefigt:

"o die EmpfiZnger der in den Artikeln 2 und 3 der Verordnung (EWG, EURA-
T0M, EGKS) Nr. ..... des Rates fiir den Fall des endgililtigen Ausschei=
dens aus dem Dienst vorgesehenen Vergiitungen;

- die Empfinger der in Artikel 4 der Verordnung (EWG, EURATOM, EGKS)
Nre «ecee.. des Rates fiir den Fall des endgliltigen Ausscheidens aus

dem Dienst vorgesehenen Abfindung."



2. Artikel 6

In Absatz 1 Buchstabe b) ist folgender Satz einzufiigen:
"Diese Bestimmungen gelten auch fir Zahlﬁngen, die aufgrund von Ar-
tikel 4\der Verordnung (EWG, EURATOM, EGKS) Nro e.ee.s des Rates ge=

leistet werden."

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft. Sie wird am eeeceeeeowirk-

Sae

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt un-
mittelbar in Jjedem Mitgliedstaat.



VORSCHLAG
FUR EINE VERORDNUNG DES RATES
ZUR HENDERUNG DER VERORDNUNG (EURATOM, EGKS, EWG) Nr. 549/69 DES
RATES ZUR BESTIMMUNG DER GRUPPEN VON BEAMTEN UND SONSTIGEN BE-
DIENSTETEN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN, AUF WELCHE DIE AR~
TIKEL 12, 13 ABSATZ 2 und ARTIKEL 14 DES PROTOKOLLS UBER DIE VOR-
RECHTE UND BEFREIUNGEN DER GEMEINSCHAFTEN ANWENDUNG FINDEN

DER RAT DER EURCPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN,

1ESTUTZT auf den Vertrag zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates und
einer gemeinsamen Kommission der Europd@ischen Gemeinschaften, insbe-

sondere auf Artikel 28 Absatz 1,

GESTUTZT auf das Protokoll iiber die Vorfechte und Befreiungen der Eurd-

péigchen Gemeinschaften, insbesondere auf die Artikel 16 und 22,
Auf Vorschlag der Kommission,
Nach Stellungnahme der Europdischen Parlaments

Nach Stellungnahme des Gerichtshofes der EuropZischen Gemeinschaften,

In der Erwdgung, dass die Verordnung Nr. 549/69 deé Rafes zur Bestimmung
der Gruppeun von Beamten und sonstigen Bediensteten der Européischen Ge=
meinschaften, auf welche die Artikel 12, 13 Absatz 2 und Artikel 14 des
Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Gemeinschaften Anwenw
‘dung finden, zu indern ist, um der Verordnung Nr. «e¢esses. des Rates Zur
Einfiltra.z voun Sondermassnahmen, die vorilbergehend auf die aus den For=-
schungs—- und Investitionsmitteln besoldeten Beamten und Atomanlagenbe-
diensteten der Kommission der Europiischen Gemeinschaften anwendbar sind,

Rechnung zu tragen -

HAT FCLGZNDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Verordnung Nr. 549/69 des Rates zur Bestimmung der Gruppen von
Beamten und sonstigen Bedicnsteten der EuropZischen Gemeinschafien, auf
welche die Artikel 12, 13 Absatz 2 und Artikel 44 des Protokolls iiber die

Vorrechte und Befreiungen der Gemeinschaften Anwendung finden, wird wie

folgt geindert



In Artikel 2 wird ein Absatz f) und ein Absatz g) mit folgendem
Wortlaut eingefiigt:
"3) Empfinger der Vergilitungen, die fir den Fall des endgliltigen Aus-

scheidens aus dem Dienst in Artikel 2 und 3 der Verordnung (EWG,
EURATOM, EGKS) Nr. ...... des Rates vorgesehen ist;

c) Empfénger'der Abfindung, die filir den Fall des endgliltigen Ausschei-
dens aus dem Dienst in Artikel 4 der Verordnung (EWG, EURATOM, EGKS)

Nre oeseeee des Rates vorgesehen ist.”

Artikel 2

Diese Veroranung tritt am Tage nach ihrer Verdffentlichung im
Amusblatt der EuroPalschen Gemeinschaften in Kraft. Sie wird am-
ooﬁn-coo-oooo.'o ‘n\’lrksam-

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt

unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.



